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CE-Declaration of Conformity
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Konformitatserklarung
Declaration of conformity

gemaR der Anderungs-Richtlinie 93/68/EWG
according change Directive 93/68/EWG

(X) Art. 5: EMV-Richtlinie 89/336/EWG
(X) Art. 13: Niederspannungs-Richtlinie 73/23/EWG

1. Beschreibung des Geridtes/der Geréte
Description of device(s)

Bezeichnung: Thermischer Stellantrieb fir FuBbodenheizungen EMOtec

Name
Art.-Nr.: 1807-00.500 (230V, NC); 1817-00.500 (110V, NC); 1827-00.500 (24V, NC);
Order no. 1809-00.500 (230V, NO); 1829-00.500 (24V, NO)
mit / with 1806-00.500 (230V, NC); 1816-00.500 (110V, NC); 1826-00.500 (24V, NC);
1808-00.500 (230V, NO); 1828-00.500 (24V, NO)
und / and baugleichen Geraten nach Auflistung / identically constructet devices according list
2. Liste der angewandten Norm(en)

List of applied standard(s)

(X) EMV-RL (St6éraussendung): EN 55014-1 / VDE 0875 Teil 14-1: 2000
(X) EMV-RL (Storfestigkeit): EN 60730-2-14 / VDE 0631 Teil 2-14: 1997
(X) Niederspannungs-RL; EN 60730-2-14 / VDE 0631 Teil 2-14. 1997

Hiermit wird bestatigt, dall das unter Punkt 1 bezeichnete Gerat mit den Anforderungen der

anzuwendenden Normen entsprechend Punkt 2 Ubereinstimmt.
Herewith is approved that the device referred under item 1 complies with the applied standards according item 2.

Das Qualitatssicherungssystem der Fa. Theodor Heimeier garantiert die Konformitat.
The quality assurance system of Theodor Heimeier guarantees conformity.

THEODOR HEIMEIER

METALLWERK GMBH & CO KGQ Bernhard Henke
D-59687 ERWITTE
(Firmenstempel / Company stamp) (Name / Name)
Erwitte 28.11.2003 Ny 6 W
(Ort / Prace) (Datum / Date) (Unterschrift / Signature)
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an Indoor Climate business of IMI plc




